
Филологический факультет 

РАСПИСАНИЕ ЗАНЯТИЙ 

по программам бакалавриата, очная форма обучения 8 семестр, 2023-2024 учебный год 

 

IV курс 

День недели 

 

№ 

пары 

 

Направление «Педагогическое образование» 

Профиль «Родной язык и литература» 

Направление «Филология» 

Профиль «Отечественная филология 

(Русский язык и литература)» 

Направление «Филология» 

Профиль «Отечественная филология 

(Молдавский язык и литература)» 

ФФ20ДР62ПО1 (401 группа) 

2 человека 

Даты практики: 24.01.24 г. – 09.03.24 г.  

ФФ20ДР62РА1 (402 группа) 

8 человек 

Даты практики: 11.05.24 г. – 24.05.24 г. 

ФФ20ДУ62МА1 (403 группа) 

2 человека 

Даты практики: 11.05.24 г. – 24.05.24 г. 

понедельник 

4 

 

 

чёт. Филологический анализ  

художественного текста (лк./пр.) 

доц. Полежаева С.С. 

общ.6, 

к.6  

Синтаксис (лк./лб./пр.) 

доц. Пузов Н.А. 

общ.

6, к.9  

Синтаксис (лк./лб./пр.) 

ст. пр. Леонтьева Н.Н. 

315, 

к.1 

неч. Морфология (лк./лб./пр.) 

доц. Полежаева С.С. 

общ.6, 

к.6  

5 Практический курс  

русского языка (лб.) 

доц. Муссурова Е.Н. 

общ.6, 

к.6  

Обобщающий курс по русскому 

языку (лб.) 

доц. Полежаева С.С. 

общ.

6, к.9  

Современная зарубежная 

литература (лк./пр.) 

доц. Бешляга Е.К. 

315, 

к.1 

6 

 

  чёт. Теория литературы (лк./пр.) 

ст. пр. Триморук Е.Д. 

общ.

6, к.9  

Теория литературы (лк./пр.) 

доц. Бешляга Е.К. 

315, 

к.1 

вторник 

4 

 

  чёт. Синтаксис (лк./лб./пр.) 

доц. Пузов Н.А. 

общ.

6, к.9  

  

5 

 

Практический курс  

русского языка (лб.) 

доц. Муссурова Е.Н. 

общ.6, 

к.6  

Теория литературы (лк./пр.) 

ст. пр. Триморук Е.Д. 

общ.

6, к.9  

Современная молдавская 

литература (лк./пр.) 

доц. Попова В.Ф. 

312, 

к.11 

6 

 

Спецкурс и спецсеминар по  

русскому языку (лк./пр.) 

доц. Луговская Е.Г. 

общ.6, 

к.6  

Теория литературы (лк./пр.) 

ст. пр. Триморук Е.Д. 

общ.

6, к.9  

Спецкурс и спецсеминар по 

молдавскому языку (лк./пр.) 

ст. пр. Букацел Е.Н. 

315, 

к.1 

7 

 

чёт. Спецкурс и спецсеминар по  

русскому языку (лк./пр.) 

доц. Луговская Е.Г. 

общ.6, 

к.6  

  чёт. Спецкурс и спецсеминар по 

молдавскому языку (лк./пр.) 

ст. пр. Букацел Е.Н. 

315, 

к.1 

 



 

среда 

4 

 

  Спецкурс и спецсеминар по русской 

литературе (лк./пр.) 

проф. Заяц С.М. 

301-

каф, 

к.1  

  

5 

 

Современная зарубежная 

литература (лк./пр.) 

ст. пр. Винницкая А.С. 

301(2)-

каф, 

к.1  

Современная русская  

литература (лк./пр.) 

проф. Заяц С.М. 

301-

каф, 

к.1  

Спецкурс и спецсеминар по 

молдавскому языку (лк./пр.) 

ст. пр. Букацел Е.Н. 

315, 

к.1 

6 

 

чёт. Современная русская  

литература (лк./пр.) 

доц. Литвин О.В. 

общ.6, 

к.5  

Современная зарубежная 

литература (лк./пр.) 

ст. пр. Винницкая А.С. 

301-

каф, 

к.1  

Современная молдавская 

литература (лк./пр.) 

доц. Попова В.Ф. 

312, 

к.11 

неч. Спецкурс и спецсеминар по русской 

литературе (лк./пр.) 

доц. Литвин О.В. 

общ.6, 

к.5  

7 Стилистика русского языка и  

культура речи (лк./пр.) 

доц. Скомаровская А.А. 

112, 

к.1 

    

четверг 

4 

 

    Спецкурс и спецсеминар по 

молдавской литературе (лк./пр.) 

доц. Бешляга Е.К. 

315, 

к.1 

5 

 

Филологический анализ художественного 

текста (лк./пр.) 

доц. Полежаева С.С. 

312-

каф, 

к.1 

Современная русская  

литература (лк./пр.) 

проф. Заяц С.М. 

301-

каф, 

к.1  

Теория литературы (лк./пр.) 

доц. Бешляга Е.К. 

315, 

к.1 

6 

 

Морфология (лк./лб./пр.) 

доц. Полежаева С.С. 

312-

каф, 

к.1 

Спецкурс и спецсеминар по 

русскому языку (лк./пр.) 

доц. Пузов Н.А. 

общ.

6, к.6  

Современная зарубежная 

литература (лк./пр.) 

доц. Бешляга Е.К. 

315, 

к.1 

7 Современная зарубежная 

литература (лк./пр.) 

ст. пр. Винницкая А.С. 

301-

каф, 

к.1 

Синтаксис (лк./лб./пр.) 

доц. Пузов Н.А. 

общ.

6, к.6  

  

пятница 

4 

 

Стилистика русского языка и  

культура речи (лк./пр.) 

доц. Скомаровская А.А. 

112, 

к.1 

Спецкурс и спецсеминар по 

русскому языку (лк./пр.) 

доц. Пузов Н.А. 

311а, 

к. 2 

чёт. Теория литературы (лк./пр.) 

доц. Бешляга Е.К. 

315, 

к.1 

5 

 

Спецкурс и спецсеминар по методике 

преподавания русского языка (лк./пр.) 

доц. Кривошапова Н.В. 

общ.6, 

к.6  

чёт. Современная зарубежная 

литература (лк./пр.) 

ст. пр. Винницкая А.С. 

301/к  Спецкурс и спецсеминар по 

молдавской литературе (лк./пр.) 

доц. Бешляга Е.К. 

315, 

к.1 

неч. Спецкурс и спецсеминар по 

русской литературе (лк./пр.) 

проф. Заяц С.М. 

301-

каф, 

к.1  

6 

 

  неч. Спецкурс и спецсеминар по 

русской литературе (лк./пр.) 

проф. Заяц С.М. 

301-

каф, 

к.1  

Синтаксис (лк./лб./пр.) 

ст. пр. Леонтьева Н.Н. 

315, 

к.1 

7     Обобщающий курс по 

молдавскому языку (лб.) 

ст. пр. Леонтьева Н.Н. 

315, 

к.1 



 

суббота 

1 

 

Спецкурс и спецсеминар по русской 

литературе (лк./пр.) 

доц. Литвин О.В. 

107, 

к.11 

    

2 

 

Современная русская  

литература (лк./пр.) 

доц. Литвин О.В. 

107, 

к.11 

    

 

 

IV курс 

День недели 

 

№ 

пары 

Направление «Лингвистика» 

Профиль «Теория и методика преподавания 

 иностранных языков и культур  

(английский и французский языки/ английский и немецкий языки)»  

ФФ20ДР62ТЯ1 (406 группа) 

8 человек 

Даты практики: 11.05.24 г. – 24.05.24 г. 

Профиль «Теория и методика 

преподавания иностранных языков и 

культур (немецкий и английский языки)» 

ФФ20ДР62ТН1 (407 группа) 

3 человека 

Даты практики: 11.05.24 г. – 24.05.24 г. 

Профиль «Теория и методика преподавания 

иностранных языков и культур 

(французский и английский языки)» 

ФФ20ДР62ТФ1 (407 группа) 

4 человека 

Даты практики: 11.05.24 г. – 24.05.24 г. 

I подгр. (ан. + нем.)  

4 человека 

II подгр. (ан. + франц.) 

4 человека 

понедельник 

4 

 

чёт. Лингвистический анализ художественного текста на первом 

 иностранном языке (англ.) (лб.) 

ст. пр. Мурашова М.И. 

110, к.1   

5 

 

Лингвистический анализ художественного текста на первом 

 иностранном языке (англ.) (лб.) 

ст. пр. Мурашова М.И. 

203, к.1 Язык СМИ на немецком  

языке (лк./пр.) 

ст. пр. Ковальская Е.П. 

110, 

к.1 

Язык СМИ на французском 

языке (лк./пр.) 

ст. пр. Ключникова Л.Г. 

113-а, к. 

1 

6 Теоретическая грамматика первого  

иностранного языка (англ.) (лк./пр.) 

доц. Щукина О.В. 

208, к.1 Язык СМИ на немецком  

языке (лк./пр.) 

ст. пр. Ковальская Е.П. 

113-А, 

к.1 

Язык СМИ на французском 

языке (лк./пр.) 

ст. пр. Ключникова Л.Г. 

113, к. 1 

вторник 

4 

 

  чёт. Практикум по культуре 

речевого общения на  

втором иностранном 

 языке (фр.) (лб.) 

ст. пр. Ключникова Л.Г. 

113-а, 

к.1 

Лингвистический анализ художественного текста  

на втором иностранном языке (англ.) (лб.) 

ст. пр. Мурашова М.И. 

113, к.1 

неч. Практикум по культуре речевого общения на  

первом иностранном языке (англ.) (лб.) 

доц. Вахтерова Е.В. 

208, к.1 

5 

 

Практическая грамматика первого иностранного языка (англ.) (лб.) 

ст. пр. Зинган Ю.П. 

113, к.1 История и культура страны второго иностранного языка (англ.) (лк./пр.) 

ст. пр. Мирошникова И.И. 

208, к.1 

6 

 

неч. Практическая грамматика первого иностранного языка (англ.) (лб.) 

ст. пр. Зинган Ю.П. 

113, к.1 Лингвистический анализ 

художественного  

текста на первом иностранном 

языке (нем.) (лб.) 

ст. пр. Радулова С.А. 

108, 

к.11 

Лингвистический анализ 

художественного 

текста на первом иностранном 

языке (фр.) (лб.) 

доц. Мельничук И.М. 

113-а, 

к.1 

7   чёт. Практикум по культуре речевого общения на втором иностранном языке 

(англ.) (лб.), ст. пр. Мирошникова И.И. 

318, к.1 



среда 

4 

 

Практикум по культуре 

речевого общения на  

втором иностранном 

 языке (нем.) (лб.) 

ст. пр. Суходольская А.В. 

113-

а, к.1 

Практическая грамматика 

второго иностранного 

 языка (фр.) (лб.) 

ст. пр. Ключникова Л.Г. 

113, к.1 Теоретическая грамматика 

первого иностранного языка 

(нем.) (лк./пр.) 

ст. пр. Клименко Н.В. 

общ.6, 

к.5  

чёт. Практическая грамматика 

первого иностранного 

 языка (фр.) (лб.) 

ст. пр. Дубленко Н.М. 

317, к.1 

неч. ЛАХТ (фр.) (лб.) 

доц. Мельничук И.М. 

317, к.1 

5 

 

Практическая грамматика 

второго иностранного 

 языка (нем.) (лб.) 

ст. пр. Суходольская А.В. 

113-а, 

к. 1 

Практикум по культуре 

речевого общения на  

втором иностранном 

 языке (фр.) (лб.) 

ст. пр. Ключникова Л.Г. 

113, к. 1 История и культура страны второго иностранного языка (англ.) (лк./пр.) 

ст. пр. Мирошникова И.И. 

110, к.1 

6 

 

  неч. История и культура 

страны второго 

иностранного языка (фр.) 

(лк./пр.) 

доц. Мельничук И.М. 

113, к. 1 Практическая грамматика второго иностранного 

 языка (англ.) (лб.) 

ст. пр. Мирошникова И.И. 

318, к.1 

7       Теоретическая грамматика 1ия 

(фр.) (лк./пр.), доц. Бузук И.Л. 

318, к.1 

четверг 

4 

 

чёт. Язык СМИ на английском языке (лк./пр.) 

доц. Вахтерова Е.В. 

316, к.1 Теоретическая грамматика 

первого иностранного языка 

(нем.) (лк./пр.) 

ст. пр. Клименко Н.В. 

общ.6, 

к.5  

  

неч. Практикум по культуре речевого общения на  

первом иностранном языке (англ.) (лб.) 

доц. Вахтерова Е.В. 

316, к.1 

5 

 

Теоретическая грамматика первого  

иностранного языка (англ.) (лк./пр.) 

доц. Щукина О.В. 

208, к.1 Практикум по культуре 

речевого общения на первом 

иностранном языке (нем.) (лб.) 

доц. Мельничук Н.В. 

203, 

к.1 

Практическая грамматика 

первого иностранного 

 языка (фр.) (лб.) 

ст. пр. Дубленко Н.М. 

113-а, 

к.1 

6 

 

 ИКС 2ИЯ  (нем.) (лк./пр.) 

ст. пр. Ковальская Е.П. 

208, 

к.1 

ИКС 2ИЯ (фр.) (лк./пр.) 

доц. Мельничук И.М. 

113, к.1 неч. ПКРО1ИЯ (нем.) (лб.) 

доц. Мельничук Н.В. 

203, 

к.1 

ПКРО1ИЯ (фр.) (лб.) 

ст. пр. Дубленко Н.М. 

113-а, 

к.1 

7 

 

чёт. ИКС 2ИЯ(нем.) (лк./пр.) 

ст. пр. Ковальская Е.П. 

208, 

к.1 

      

пятница 

 

4 

 

    неч. История и культура страны второго иностранного языка (англ.) (лк./пр.) 

ст. пр. Мирошникова И.И. 

208, к.1 

чёт. ЛАХТ (нем.) (лб.) 

ст. пр. Радулова С.А. 

309, 

к.1 

  

5 

 

ЛАХТ2 (нем.) (лб.) 

ст. пр. Радулова С.А. 

203, 

к.1 

  Практикум по культуре речевого общения на втором иностранном языке 

(англ.) (лб.)ст. пр. Мирошникова И.И. 

309, к.1 

6 

 

ИКС 2ИЯ (нем.) (лк./пр.) 

ст. пр. Ковальская Е.П. 

110, 

к.1 

ИКС 2ИЯ (фр.) (лк./пр.) 

доц. Мельничук И.М. 

113-а, 

к.1 

ПКРО1ИЯ (нем.) (лб.) 

доц. Мельничук Н.В. 

206, 

к.1 

ПКРО1ИЯ (фр.) (лб.) 

ст. пр. Дубленко Н.М. 

113-а, 

к.1 

7   ЛАХТ (фр.) (лб.) 

доц. Мельничук И.М. 

113-а, 

к.1 

Практическая грамматика 

первого иностранного 

 языка (нем.) (лб.) 

доц. Мельничук Н.В. 

206, 

к.1 

Теоретическая грамматика 

первого иностранного  

языка (фр.) (лк./пр.) 

доц. Бузук И.Л. 

113-а, 

к.1 

суббота  
3 ПКРО1ИЯ (англ.) (лб.), доц. Вахтерова Е.В. 318, к.1     

4 Язык СМИ на английском языке (лк./пр.), доц. Вахтерова Е.В. 318, к. 1     

 



 

IV курс 

День недели 

№ 

пары 

 

Направление «Журналистика» 

Профиль «Мультимедийная 

журналистика» 

Даты практики: 23.04.24 г. – 23.05.24 г. 

Направление «Издательское дело» 
Профиль «Книгоиздательское дело» 

Даты практики: 11.05.24 г. – 24.05.24 г. 

ФФ20ДР62ЖУ1 (404 группа) 

10 человек 

ФФ20ДР62ИД1 (405 группа) 

4 человека 

понедельник 

4 

 

чёт. Мастерство журналиста 

(лк./пр.) 

ст. пр. Феч О.Г. 

301, 

к.1 

 

 

5 

 

Мастерство журналиста 

(лк./пр.) 

ст. пр. Феч О.Г. 

301, 

к.1 

Технология web-издательства 

(лк./пр.) 

доц. Ткаченко Ю.В. 

305, 

к.1 

6 

 

Конвергентная журналистика 

(лк./пр.) 

доц. Ткаченко Ю.В. 

305, 

к.1 

Редакторская подготовка 

изданий (лк./пр.) 

доц. Дабежа В.В. 

114, 

изд-во 

7 Проблематика в СМИ (лк./пр.) 

доц. Ткаченко Ю.В. 

305, 

к.1 

Современные концепции 

книгоиздания (лк./пр.) 

доц. Дабежа В.В. 

114, 

изд-во 

вторник 

5 

 

Психология журналистики 

(лк./пр.) 

доц. Юзифович В.А. 

303, 

к.1 

Редакторская подготовка 

изданий (лк./пр.) 

доц. Дабежа В.В. 

114, 

изд-во 

6 

 

Язык СМИ (лк./пр.) 

доц. Юзифович В.А. 

303, 

к.1 

Современные концепции 

книгоиздания (лк./пр.) 

доц. Дабежа В.В. 

114, 

изд-во 

7   неч. Редакторская подготовка 

изданий (лк./пр.) 

доц. Дабежа В.В. 

114, 

изд-во 

чёт. Технология производства 

печатных и электронных 

средств информации (лк./пр.) 

проф. Олейников С.В. 

305, 

к.1 



 

среда 

5 

 

Риторика (лк./пр.) 

доц. Луговская Е.Г. 

301, 

к.1 

Управление 

информационными потоками 

в издательском процессе 

(лк./пр.) 

доц. Юзифович В.А. 

303, 

к.1 

6 

 

Риторика (лк./пр.) 

доц. Луговская Е.Г. 

301, 

к.1 

Методология издательского 

дела (лк./пр.) 

пр. Головачук И.И. 

114, 

изд-во 

7 

 

Мастерство журналиста 

(лк./пр.) 

ст. пр. Феч О.Г. 

301, 

к.1 

Методология издательского 

дела (лк./пр.) 

пр. Головачук И.И. 

114, 

изд-во 

четверг 

4 неч. Психология 

журналистики (лк./пр.) 

доц. Юзифович В.А. 

303, 

к.1 

  

5 

 

Психология журналистики 

(лк./пр.) 

доц. Юзифович В.А. 

303, к. 

1 

Технология web-издательства 

(лк./пр.) 

доц. Ткаченко Ю.В. 

108, к. 

11 

6 

 

Язык СМИ (лк./пр.) 

доц. Юзифович В.А. 

303, к. 

1 

Проблемы издательского дела 

(лк./пр.) 

доц. Дабежа В.В. 

114, 

изд-во 

7 

 

чёт. Риторика (лк./пр.) 

доц. Луговская Е.Г. 

206, 

к.1 

Управление 

информационными потоками 

в издательском процессе 

(лк./пр.) 

доц. Юзифович В.А. 

303, 

к.1 

пятница 

5 

 

Конвергентная журналистика 

(лк./пр.) 

доц. Ткаченко Ю.В. 

301, 

к.1 

Технология производства 

печатных и электронных 

средств информации (лк./пр.) 

проф. Олейников С.В. 

305, 

к.1 

6 

 

Проблематика в СМИ (лк./пр.) 

доц. Ткаченко Ю.В. 

301, 

к.1 

Технология производства 

печатных и электронных 

средств информации (лк./пр.) 

проф. Олейников С.В. 

305, 

к.1 

 

 



  

IV курс 

День недели 

 

№ 

пары 

 

Специальность «Перевод и переводоведение» 

Специализация ««Специальный перевод» 

Даты практики: 25.05.24 г. – 21.06.24 г. 

ФФ20ДР65ПА1 (408 группа) 

14 человек 

I подгр. (ан. + фр.) 4 человека II подгр. (ан. + нем.) 10 человек 

понедельник 

5 

 

Практический курс перевода на 

французском языке (лб.) 

ст. пр. Фокша М.В. 

307, 

к. 1 

Перевод в сфере деловой 

коммуникации (лб.) 

пр. Саврацкая А.С. 

309, 

к.1 

6 Практический курс устного 

перевода (лб.) 

ст. пр. Прокудина И.Б. 

110, 

к. 1 

Практикум по культуре речевого 

общения на первом иностранном 

языке англ.) (лб.) 

доц. Павленко А.И. 

309, 

к.1 

7 Практикум по культуре 

речевого общения на первом 

иностранном языке англ.) (лб.) 

доц. Павленко А.И. 

309, 

к.1 

Практический курс устного 

перевода (лб.) 

ст. пр. Прокудина И.Б. 

110, к. 

1 

вторник 

4 

 

  Перевод в сфере деловой 

коммуникации (лб.) 

пр. Саврацкая А.С. 

309, 

к.1 

5 Компьютерные технологии в 

переводческой деятельности 

(лб.) 

пр. Саврацкая А.С. 

110, 

к.1 

Художественный перевод (лб.) 

ст. пр. Ломаковская А.В. 

301, 

к.1 

6 Художественный перевод (лб.) 

ст. пр. Ломаковская А.В. 

301, 

к.1 

  

среда 

4   Практикум по культуре речевого 

общения на втором иностранном 

языке (нем.) (лб.) 

доц. Мельничук Н.В. 

113, 

к.1 

5 

 

Перевод в сфере деловой 

коммуникации (лб.) 

пр. Саврацкая А.С. 

317, 

к.1 

Художественный перевод (лб.) 

ст. пр. Ломаковская А.В. 

316, 

к.1 

6 

 

ПКРО2ИЯ (фр.) (лб.) 

доц. Бузук И.Л. 

317, 

к.1 

ПКРО2ИЯ (англ.) (лб.) 

доц. Павленко А.И. 

309, 

к.1 

7 ПКРО2ИЯ  (англ.) (лб.) 

доц. Павленко А.И. 

309, 

к.1 

  



четверг 

4 

 

Перевод в сфере деловой 

коммуникации (лб.) 

пр. Саврацкая А.С. 

317, 

к.1 

Практикум по культуре речевого 

общения на втором иностранном 

языке (нем.) (лб.) 

доц. Мельничук Н.В. 

203, 

к.1 

5 

 

Практический курс перевода на 

французском языке (лб.) 

ст. пр. Фокша М.В. 

307, 

к. 1 

Практический курс перевода на 

немецком языке (лб.) 

ст. пр. Суходольская А.В. 

113, 

к.1 

пятница 

4   Компьютерные технологии в 

переводческой деятельности (лб.) 

пр. Саврацкая А.С. 

110, к. 

1 

5 

 

Художественный перевод (лб.) 

ст. пр. Ломаковская А.В. 

317, 

к.1 

Практический курс перевода на 

немецком языке (лб.) 

ст. пр. Суходольская А.В. 

106, 

к.11 

6 

 

 

Практикум по культуре 

речевого общения на втором 

иностранном языке (фр.) (лб.) 

доц. Бузук И.Л. 

317, 

к.1 

Социально-политический перевод 

(лб.) 

ст. пр. Косташ Л.Л. 

106, к. 

11 

7 Социально-политический 

перевод (лб.) 

ст. пр. Косташ Л.Л. 

106, 

к. 11 

  

суббота 

2 

 

чёт. Социально-политический 

перевод (лб.) 

ст. пр. Косташ Л.Л. 

106, 

к. 11 

чёт. Практический курс устного 

перевода (лб.) 

ст. пр. Прокудина И.Б. 

110, к. 

1 

неч. Практический курс 

устного перевода (лб.) 

ст. пр. Прокудина И.Б. 

110, 

к. 1 

неч. Социально-политический 

перевод (лб.) 

ст. пр. Косташ Л.Л. 

106, к. 

11 

3 чёт. Социально-политический 

перевод (лб.) 

ст. пр. Косташ Л.Л. 

106, 

к. 11 

чёт. Практический курс устного 

перевода (лб.) 

ст. пр. Прокудина И.Б. 

110, к. 

1 

неч. Практический курс 

устного перевода (лб.) 

ст. пр. Прокудина И.Б. 

110, 

к. 1 

неч. Социально-политический 

перевод (лб.) 

ст. пр. Косташ Л.Л. 

106, к. 

11 

 

 


